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Informacdes sobre 0 manual de instrucoes

Simbolos

/N

Atencao, tensao elétrica
Este simbolo avisa sobre 0s perigos para a vida e a
saude de pessoas devido a tensao elétrica.

Adverténcia para a existéncia de raios laser

Este simbolo avisa sobre os perigos para a vida e a
saude de pessoas devido a raios laser.

Aviso

A palavra-sinal designa um perigo com médio grau de
risco, que pode causar a morte ou uma lesao grave se
nao for evitado.

Cuidado

A palavra-sinal designa um perigo com baixo grau de
risco, que pode causar a uma lesdo ligeira ou média se
nao for evitado.

Nota:
A palavra-sinal avisa sobre informag6es importantes
(p.ex. danos materiais), mas nao se refere a perigos.

A
A
A

Info
Avisos com este simbolo ajudar-lhe-ao a realizar as
suas tarefas mais rapidamente e com mais seguranca.

Seguir as instrucoes
Avisos com este simbolo indicam que deve observar o
manual de instrucdes.

O

As versoes atuais do manual e da declaracéo de conformidade
UE podem ser descarregadas no seguinte link:

&
[=;

https://hub.trotec.com/?id=31522

5
[=]

https://hub.trotec.com/?id=31523

BD21

BD26

Seguranca

Leia atentamente este manual de instrucées antes de usar/
operar o aparelho e guarde este manual de instrucoes
sempre nas imediacdes do local de instalacao ou perto do
aparelho!

Aviso
Ler todas as indicacoes de seguranca e as
instrucoes.
0 desrespeito as indicacdes de seguranca e as
instrugdes pode causar choque elétrico, incéndios e/ou
graves lesoes.
Guardar todas as indicacdes de seguranca e as
instrucoes para futuras consultas.

e Nao utilizar o aparelho em recintos e areas com risco de

explosédo e ndo o instale la.

e Nao utilize o dispositivo em atmosferas agressivas.

e Nao mergulhe o aparelho em agua. Nao permita a entrada
de liquidos no aparelho.

e (0 aparelho pode ser utilizado apenas em condi¢bes secas
e de modo algum na chuva ou a uma humidade relativa do
ar acima das condicoes de funcionamento.

e Proteger o aparelho da luz solar direta permanente

e Nao remova quaisquer sinais de seguranca, adesivos ou
rétulos do aparelho. Mantenha legivel todos os sinais de
seguranca, adesivos e etiquetas.

e N3o abrir o aparelho.
e FEvite olhar diretamente para o raio laser.
e N3o aponte o raio laser para pessoas nem animais.

e Nao devem ser inseridas pilhas recarregaveis no controlo
remoto.

medidor de disté}
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e Nunca carregar pilhas que ndo devem ser recarregadas.

e A utilizacdo combinada de diferentes tipos de pilhas e de
pilhas novas e usadas ndo é permitida.

e Inserir as pilhas no compartimento da pilha, com a
respetiva polaridade correcta.

e Retire as pilhas descarregadas do aparelho. As pilhas
contém substancias nocivas para 0 meio ambiente.
Eliminar as pilhas de acordo com a respetiva legislacao
nacional aplicavel (veja o capitulo Eliminacéo).

e Retirar as pilhas do controlo remoto, quando o aparelho
nao for usado durante um periodo prolongado.

e Retirar as pilhas do aparelho, quando o aparelho ndo for
usado durante um periodo prolongado.

e Nunca causar um curto-circuito entre os terminais de
alimentacéo no compartimento das pilhas!

e N&o engolir pilhas! Ao engolir uma pilha esta pode causar
graves queimaduras internas, quimicas ou ndo, dentro de
2 horas. As queimaduras quimicas podem ser letais!

e Se pensar que engoliu uma pilha ou que uma pilha entrou
no seu corpo de uma outra maneira, tem de consultar
imediatamente um médico.

e Manter criancas fora de pilhas novas e usadas, mas
também fora do compartimento aberto da pilha.

e Se o compartimento da pilha nao fechar com seguranca o
aparelho ndo deve mais ser utilizado por meio do controlo
remoto.

e Utilize o aparelho apenas se as precaucoes de seguranga
adequadas foram tomadas no local de medicéo (por
exemplo, ao medir em vias publicas, locais de construgéo,
etc.) Caso contrario, ndo utilize o aparelho.

e (Observar as condicbes de armazenamento e de
funcionamento (ver capitulo Dados técnicos).

Utilizacao conforme a finalidade

Use o aparelho exclusivamente para a medicdo de distancias,
areas e volumes utilizando o laser integrado dentro da faixa de
medicao especificada nos dados técnicos. Observar e manter os
dados técnicos.

Para utilizar o aparelho, como previsto, utilize apenas os
acessorios aprovados pela Trotec ou as pecas de reposicéo
aprovadas pela Trotec.

Uso previsivelmente incorrecto

0 aparelho ndo deve ser usado em areas com risco de explosao
nem para medicoes em liquidos. N&o apontar para pessoas ou
animais. A Trotec ndo assume nenhuma responsabilidade por
danos resultantes de uma utilizacio inadequada. Neste caso as
reivindicacoes de garantia ndo serdo validas.

Modificagdes construtivas ndo autorizadas, assim como adigoes
ou modificagtes no aparelho sdo proibidos.

Qualificacao pessoal
As pessoas que utilizam este dispositivo devem:
e estar ciente dos perigos que surgem quando se trabalha
com aparelhos de medigéo a laser.

e ter lido e compreendido o manual de instrugdes,
especialmente o capitulo Seguranca.

Riscos residuais

Atencao, tensao elétrica

Existe o perigo de curto-circuito devido a penetracéo
de liquidos através da caixa!

Nao mergulhe o aparelho e 0s acessorios em agua.
Assegure-se de que nenhuma agua ou outros liquidos
possam penetrar na caixa.

Atencao, tensao elétrica

Trabalhos em componentes elétricos s6 devem ser
realizados por um especialista autorizado!

>

Adverténcia para a existéncia de raios laser

Laser da classe 2, P max.: <1 mW, A: 400-700 nm,
EN 60825-1:2014

Nunca olhar diretamente para o raio laser ou para a
abertura de onde sai o laser.

Nunca deve dirigir o raio laser para pessoas, animais
ou areas reflectantes. Mesmo um breve contato visual
com o raio laser pode danificar os olhos.

0 olhar para a saida de laser com instrumentos 6ticos
(p.ex. lupa, lente de ampliacdo e semelhante) implica
um perigo para os olhos.

Ao trabalhar com um laser de classe 2 deve observar
as leis nacionais relativamente ao uso de protecdo dos
olhos.

@B

Aviso

Perigo de asfixia!

Nao deixe material de embalagem espalhado. Ele
poderia se tornar um brinquedo perigoso para as
criangas.

A

Aviso

0 aparelho ndo é um brinquedo e ndo deve estar nas
maos de criangas.

A
A

Aviso

Este aparelho pode ser perigoso se for usado de forma
incorreta ou por pessoas nao treinadas e se ndo for
usado para a sua finalidade! Observe as qualificagoes
pessoais!

Cuidado
Manter distancia suficiente de fontes de calor.

medidor de disté}
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Nota:
Para evitar danos no aparelho, ndo o exponha a
temperaturas extremas, humidade extrema ou a agua.

Nota:

Para limpar o instrumento ndo devem ser utilizados
produtos de limpeza agressivos ou abrasivos, nem
solventes.

Informacoes sobre o aparelho

Descricao do aparelho

Usando o medidor de distancia a laserBD21 / BD26, podem ser
determinadas distancias, areas e volumes em dreas interiores.
As medidas indiretas sdo realizadas utilizando a funcéo de
Pitagoras.

Para a operacao das varias funcdes de medicdo, o aparelho é
equipado com elementos de comando separados (4). O display
de varias linhas e, opcionalmente, iluminado (5) mostra os
valores averiguados.

Devido a caixa de a prova de pd e de salpicos de agua (IP54), 0
aparelho também é adequado para uso em locais de
construgao.

Distancia de medicao

0 alcance do aparelho, se encontra no capitulo de Dados
técnicos. Sob certas condicdes - por exemplo, durante a noite,
ao entardecer ou quando o alvo é obscurecido pela sombra -
também é possivel medir maiores distancias, mesmo sem placa
de-alvo. Use durante o dia uma placa-alvo para aumentar a
distancia no caso de alvos que reflectem mal.

Superficies-alvo

Podem ocorrer erros de medicéo se o laser atingir liquidos
incolores (por ex. agua), o vidro livre de poeira, esferovite ou
outros materiais semi-permeaveis. Também podem ocorrer
uma distor¢ao do resultado de medicdo, quando o laser atinge
uma superficie de alto brilho e é desviado por ela. Superficies
foscas, ndo-refletivas ou escuras pode prolongar o tempo de
medicao.

Apresentacao do dispositivo

Wonhooooot@ooocen | @

N° |Designacao

Abertura do compartimento da pilha

Extremidade multifuncional

Rosca para tripé

Elementos de comando

Display

DA |~ |WIN| =

Laser
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Elementos de comando Display
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N° |Elemento de comando NS )/

7 Premir brevemente: |Botdo de ligar/botdo de medigao
Premir Bot&o para a medicéo continua da . —
prolongadamente: |distancia N° |Elemento de indicacao

8  |Premir brevemente: |Botdo negativo 18  |Estado da pilha
Premir Botdo de sinal acustico (ligar/ 19 |Medicao de distancia horizontal
prolongadamente: |desligar) 20 |Valor minimo de medicdo

9 Premir brevemente: |Botao para medigoes indirectas 21 |Distancia de medigdo vertical

10  |Premir brevemente: |Botao Timer 22 |Delta = maximo menos minimo
Premir Ajustar o temporizador 23 |Indicacdo adicional ao usar unidades imperiais
prolongadamente: 24 |Indicacao da unidade selecionada. As unidades possiveis

11 |Premir brevemente: |Botdo de unidades (pés, polegadas, sdo: ft*, ft2, in, m, m*, m?

m) 25 |Indicacéo do valor de medicéo:

12 |Premir brevemente: |Botdo para apagar A indicacdo do valor de medicao inferior mostra o ultimo
Premir Botéo para desligar valor de medicao ou o resultado de um calculo.
prolongadamente: As trés indicacoes de medicao mostram os ultimos trés

, Toas T valores de medi¢&o, o valor minimo e o0 valor méaximo ou

13 [Premir brevemente: |Botao de memaria (cronica) L .

- — os valores de medicao a serem adicionados ou

14 |Premir brevemente: |Botao de referéncia subtraidos.

15 |Premir Botéo de inclinacao (ligar/desligar) 26 |Indicacdo Cronica e Contador (temporizador)
prolongadamente: . - 27 |~ Medicdo de areas

16  |Premir brevemente: |Botéo de area/volume —

- (=7 Medic&o de volumes
17  |Premir brevemente: |Botao positivo 28 |/
= Medicao indireta (duas medicdes auxiliares)
7l
NI Medicdo indireta (trés medicdes auxiliares)
29 |Valor de referéncia atras
30 |Valor de referéncia na frente
31 |Laser ativo
32 |Valor maximo de medicdo
33 |Indicagdo do timer
34 |Indicacdo Angulo de inclinacdo
medidor de disténcia a laser BD21/BD26 | 5 |
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Dados técnicos

Parametro Valor

Modelo: BD21 / BD26
Peso: 150 g

Dimensoes (A x L x P): 118 x 49 x 27 mm

Faixa de medig&o:

BD21:0,05a70 m
BD26: 0,052 120 m

Precisao: +2 mm*
Faixa de medicéo, 1mm
resolucao:

Faixa de medicao +90°
horizontal:

Faixa de medicéo horizontal |+0,3°
Exactidao:

Ndmero de registos na 10

cronica:

Classe de protecgéo: IP54
Temperatura de 0°Ca40°C
funcionamento:

Temperatura de -20°Ca70°C
armazenamento:

Poténcia do laser:

<1 mW (620-690 nm)

Classe de laser:

(Z)_*Im

6 mm /30 mm/60 mm
10m/50m /100 m

Alimentac&o de energia
elétrica:

2 pilhas LR6 alcalinas AAA, 1,5V
ouNiMH1,2Va15V
(acumuladores)

Vida util de aprox. 5000 a 8000
medicoes

Desligamento do aparelho:

Se nao for utilizado ou ap6s aprox.
3 minutos

Desligamento do laser:

Apds aprox. 30 segundos quando
nao é usado

ambiente) até 10 m

* Em condicdes favoraveis (boa superficie alvo, temperatura

Volume de fornecimento

e 1 x medidor de distancia a laser
e 2 xpilha alcalina LR6 AAA, 1,5V

e 1 xbolsa do aparelho
e 1 xalcade mao

e 1 xinstrucdes resumidas

Transporte e armazenamento

Nota:

0 aparelho pode ser danificado, se armazenar ou
transportar o aparelho incorretamente.

Tenha em consideragéo as informacdes de transporte
e armazenamento do aparelho.

Transporte

Para o transporte do aparelho, utilize a bolsa de transporte
fornecida (37).

Armazenamento

Quando néo estiver a usar o aparelho, se deve seguir as
seguintes condicdes de armazenamento:
e seco e protegido da geada e do calor

e em um local protegido da poeira e da luz solar directa

e atemperatura de armazenamento corresponde aos dados
técnicos

e retirar as pilhas do aparelho
e Retirar a pilha do aparelho.

e Para 0 armazenamento do aparelho se deve usar, o quanto
possivel, a mala de transporte fornecida.

medidor de disté}
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Controlo

Inserir as pilhas

Uso da extremidade multifuncional

0 aparelho possui uma extremidade multifuncional (2), que
pode, por exemplo, ser utilizada para medicdes em cantos. Ela
serve para estabilizar o aparelho.

Fixar a alca de mao

A0

Ligar
1. Pressione, por instantes, o botéo ligar/medicao (7).
= 0 display é ligado e o aparelho esta pronto para
funcionar.
Desligar
1. Pressione prolongadamente o botdo desligar (12).
= 0 display é desligado.

1. Desdobrar a extremidade.

= BD21: A posicéo da extremidade e a do respectivo
ponto de referéncia devem ser ajustadas, manualmente,
pressionando o botdo (14).

= BD26: A posicéo da extremidade e a do respectivo
ponto de referéncia sdo detetadas automaticamente
pelo aparelho.

= No display aparece uma apresentacéo prolongada da
indicacéo do valor de referéncia atras (29).

Realizar configuracoes basicas

Ligar/desligar o sinal acustico
1. Premir a tecla negativa (8), prolongadamente, para ligar ou
desligar o sinal acustico.
= 0 ligar e o desligar sdo confirmados por um breve sinal
acustico.

Interromper a medicao e apagar o display
1. Premir, brevemente, o botdo de apagar (12), para
interromper a medic&o atual ou para apagar os valores de
medicao atuais exibidos.

Definir o valor de referéncia

0 aparelho mede a distancia total, a partir do ponto de
referéncia. Se, por exemplo, a parte de tras do aparelho foi
definida como um ponto de referéncia, 0 comprimento do
aparelho também é medido. Normalmente, o ponto de
referéncia esta disposto na parte de tras do aparelho. Mas o
ponto de referéncia pode também ser transferido para a parte
da frente do aparelho. Proceda da seguinte maneira:
1. Premir o botdo de referéncia (14), para transferir o ponto
de referéncia para a parte da frente do aparelho.
= Toda vez que o ponto de referéncia é transferido, soa
um sinal acustico. Além disso, a marcagao do valor de
referéncia aparece na parte dianteira (30).

0 valor de referéncia é automaticamente transferido de volta
para a parte traseira do aparelho, apos ser desligado e ligado.

medidor de distancia a laser BD21/ BD26
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Comutar unidades
1. Pressione brevemente o botdo de unidades (11) para
comutar a unidade dos valores de medicao. Estéo
disponiveis as unidades m, ft in,in e ft.

Info

Se ainda néo for realizada nenhuma medicéo e caso
queira alterar as unidades, ndo aparece nenhuma
indicacéo para a unidade ao selecionar ft in. Apenas
ao realizar uma medicdo ou se ja existam valores de
medicéo aparece a indicacéo dos valores de medigéo
na forma xx' yy".

Indicar a inclinacao
1. Pressione brevemente o botdo de inclinacio (15).
= Ainclinacéo do aparelho é apresentada no display de
inclinacao (34).

Chamar o valor de medicao na crénica

0 aparelho armazena automaticamente os tltimos 10 valores de
medigdo. Os valores de medi¢do armazenados podem ser
chamados como segue:

1. Pressione prolongadamente o botao de memdria (13) para
chamar a cronica.

2. Pressione brevemente o botdo de menos (8) ou o botio de
mais (17) para navegar pela cronica e para chamar os
valores de medigdo armazenados.

3. Ao pressionar brevemente a tecla de apagar (12) ou o
botdo de medig&o (7) se retorna ao menu de medicéo
normal.

Ajustar o temporizador

0 aparelho possui um temporizador interno, com o qual se pode
ajustar um atraso até o inicio da medic&o. O temporizador pode
ser utilizado para todas as operacdes de medicao.
e Premir 0 botdo do temporizador (10) brevemente, para
ativar um atraso de 5 segundos.

e Manter o botdo do temporizador (10) premido, até ser
indicado o tempo desejado (no maximo 30 segundos).

e Soltar o botdo do temporizador (10) para iniciar o
temporizador.

— No display aparece indicacéo Timer (33) e uma
contagem tipo Countdown (26) para os segundos
restantes.

— Para os (ltimos 5 segundos soa, respectivamente, um
sinal acustico.

— Depois do periodo é executada uma medicao.

Realizar medicoes

Adverténcia para a existéncia de raios laser

Laser da classe 2, P max.: <1 mW, A: 400-700 nm,
EN 60825-1:2014

Nunca olhar diretamente para o raio laser ou para a
abertura de onde sai o laser.

Nunca deve dirigir o raio laser para pessoas, animais
ou areas reflectantes. Mesmo um breve contato visual
com o raio laser pode danificar os olhos.

0 olhar para a saida de laser com instrumentos 6ticos
(p.ex. lupa, lente de ampliacio e semelhante) implica
um perigo para os olhos.

Ao trabalhar com um laser de classe 2 deve observar
as leis nacionais relativamente ao uso de protegao dos
olhos.

Realizar medicdes de distancia individuais
1. Pressionar novamente a tecla de ligagao/medicao (7), para
ativar o laser.
2. Direcionar o laser para a superficie-alvo.
3. Pressionar brevemente o botéo ligar/medicéo (7) de novo,
a fim de realizar uma medic&o de distancia.
= 0 valor medido é exibido imediatamente no display.

Adicionar / subtrair valores de medicao
1. Realizar uma medicéo de distancia individual.
2. Pressione o botdo Mais (17) para adicionar o préximo valor
de medig&o ao valor de medig&o anterior.
Pressione o botdo de menos (8) para subtrair o préximo
valor de medigao do valor de medicéo anterior.
3. Pressionar o botéo ligar/medicéo (7) para determinar o
préximo valor de medicéo.
= 0 resultado total € mostrado na indicacao do valor de
medic&o inferior. Os valores de medigao individuais sdo
exibidos nas indicag0es de valores de medigao
superiores.

Realizar medicdes de areas
1. Pressione brevemente o botdo de medicdo de areas/
volumes (16).
= 0 simbolo ~—/ para a medicdo da area é exibido no
display.
2. Pressione brevemente o botéo ligar/medigéo (7), a fim de
fazer a primeira medic&o (por ex., comprimento).
3. Pressione brevemente o botao ligar/medicao (7) de novo, a
fim de fazer a segunda medic&o (por ex., largura).
= Depois de pressionar pela segunda vez o botdo ligar/
medicao (7), o aparelho calcula automaticamente a area
e a exibe na indicacéo inferior do valor de medig&o. O
Gltimo valor medido € exibido nas indicacoes de valores
de medicao superiores.
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Realizar uma medicéo de volume
1. Pressione brevemente, duas vezes, o botdo de area/
volume (16).
= 0 simbolo (7 para a medic&o do volume é exibido no
display.
= 0 lado a ser medido é exibido respectivamente a piscar
no display.
2. Pressione brevemente o botao ligar/medicao (7), a fim de
fazer a primeira medic&o (por ex., comprimento).
3. Pressione brevemente o botéo ligar/medicéo (7) de novo, a
fim de fazer a segunda medic&o (por ex., largura).
4. Pressione o botéo ligar/medicao (7) de novo brevemente, a
fim de realizar a terceira medicao (por exemplo, a altura).
= Depois de pressionar o botéo ligar/medicéo (7) pela terceira
vez, 0 aparelho calcula automaticamente o volume e o
indica na indicag&o inferior do valor de medicao.

Executar uma medicéo continua / medicao max. / min.

Utilize a funcé@o de medicéo continua para igualar medicdes, por
exemplo, com desenhos de construcéo. Neste método de
medicéo, se pode mover o aparelho em dire¢éo ao alvo, sendo
que o valor de medicao é recalculado a aproximadamente cada
0,5 segundos. Os valores de medicdo maximos e minimos
correspondentes sdo mostrados na primeira e segunda linha do
display.

Apontar o raio laser na direcdo de uma parede e, em seguida,
afaste-se, gradualmente, dela. Leia os valores de medicéo, até
que a distancia desejada seja atingida.

it 38
H

1. Pressione o botdo ligar/medicdo (7), até ouvir um sinal
acustico.

2. Com base no ponto-alvo, mova o aparelho lentamente para
tras e para frente e para cima e para baixo (por exemplo,
em um canto da sala).

3. Pressione brevemente o botéo ligar/medicéo (7) para
terminar a medic&o continua.

= Valor de medicdo maximo e minimo e o valor de diferenca

(D) é exibido entre estes dois no display. Além disso, 0
Gltimo valor medido é exibido na linha mais baixa.

max.

Medicao da altura indirecta (Pitagoras)

Com ajuda deste método é possivel determinar o comprimento
de uma distancia desconhecida através do Teorema de
Pitagoras. O método é adequado, por exemplo, para medicoes
de altura.

0 resultado de medicdo é calculado ao determinar a distancia A

e 0 angulo de inclinagdo (configuracdo padrédo) ou ao determinar
as distancias A e B.

[ 111/

i
[ T T1 7

Medicéo da distancia A e do angulo de inclinagao:
1. Pressione o botdo para medicdes indiretas (9) brevemente.

= 0 simbolo Z para a medico indireta é exibido no
display.

= 0 angulo de inclinagdo é mostrado a direita na terceira
linha da indicagao superior do valor de medigao (ver
exemplo 33,0°).

= A barra com o nimero 1 (hipotenusa) pisca.
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2. Apontar o aparelho para o ponto mais alto (C) e pressionar
uma vez o botao ligar/medicao (7) brevemente para
realizar uma medicéo. Segurar o aparelho o mais quieto
possivel e coloca-lo com as duas extremidades traseiras
sobre a superficie. 0 esbharro nas duas extremidades
traseiras nao deve mudar durante as medicoes!

= A medic&o e o calculo sdo realizados.

= Na indicagéo do valor de medigao superior, sdo exibidas
a distancia (12 linha) horizontal e a distancia vertical
(22 linha).

= A distancia averiguada é exibida como resultado na
indicacéo do valor de medicéo (25) inferior.

Medicao das distancias A e B:
1. Pressione 0 botdo para medicoes indiretas (9) brevemente.

= 0 simbolo 4 para a medicdo indireta é exibido no
display.
= A barra com o numero 1 (hipotenusa) pisca.
2. Pressione prolongadamente o botfo de inclinagdo (15).
= Nao é exibido mais nenhum angulo.
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3. Apontar com o aparelho, primeiramente, para o ponto mais
alto (A) e pressionar uma vez o botéo ligar/medicéo (7)
brevemente para realizar uma medi¢do. Segurar o
aparelho o mais quieto possivel e coloca-lo com as duas
extremidades traseiras sobre a superficie. 0 esbarro nas
duas extremidades traseiras nao deve mudar durante
as medicoes!

= 0 comprimento da distancia, é na indicacdo do valor de
medicdo na 12. linha.

4. Aponte o aparelho na horizontal (ponto (B) e pressionar o
botéo ligar/medicéo (7) uma vez, brevemente, para medir
a distancia horizontal.

= 0 segundo valor de medig&o é exibido na segunda linha
da indicagao do valor de medigao superior.

= A distancia averiguada é exibida como resultado na
indicagéo do valor de medicéo (25) inferior.

Medicéo dupla indirecta da altura

Este método é adequado, por exemplo, para medigdes de
altura.

0 resultado de medicdo é calculado ao determinar as distancias
A e C e 0 angulo de inclinacao (configuragdo padrao) ou ao
determinar as distancias A, B e C.

Medigao das distancias A, C e do angulo de inclinagéo:
1. Pressione o botdo para medigoes indiretas (9) duas vezes
brevemente.

= 0 simbolo <I para a medicao indireta é exibido no
display.

= 0 angulo de inclinacdo é exibido a direita na segunda
linha da indicagéo do valor de medic&o superior (veja o
exemplo 31.1°).

= A barra com o numero 1 (hipotenusa) pisca.
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2. Apontar o aparelho primeiramente para o ponto mais
alto (C) e pressionar uma vez o botéo ligar/medicéo (7)
brevemente para realizar uma medigé&o. Segure o aparelho
que o mais quieto possivel. A orientagao do aparelho em
relacao ao ponto de referéncia nao pode alterar-se
durante as medicoes!
= 0 primeiro valor de medicéo é exibido na indicacéo do
valor de medigao superior.
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3. Apontar o aparelho para o ponto mais baixo (A) e
pressionar uma vez o botdo ligar/medicéo (7) brevemente
para realizar uma medicao.

= 0 segundo valor de medicéo é exibido na terceira linha
da indicagao do valor de medig&o superior.

= 0 angulo é exibido na segunda linha da indicacéo do
valor de medicéo superior.

= A distancia averiguada é exibida como resultado na
indicacéo do valor de medicéo (25) inferior.

Medicdo das distancias A, B e C:
1. Pressione o botio para medicoes indiretas (9) duas vezes
brevemente.

= 0 simbolo <I para a medicao indireta é exibido no
display.
2. Pressione prolongadamente o botdo de inclinagdo (15).
= Nao é exibido mais nenhum angulo.
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3. Apontar o aparelho primeiramente para o ponto mais
alto (C) e pressionar uma vez o botdo ligar/medicéo (7)
brevemente para realizar uma medicao. Segure o aparelho
que o0 mais quieto possivel. A orientagado do aparelho em
relacao ao ponto de referéncia nao pode alterar-se
durante as medicoes!

= 0 primeiro valor de medicéo é exibido na indicagéo do
valor de medicéo superior.

4. Aponte o aparelho na horizontal (ponto (B) e pressionar o
bot&o ligar/medicéo (7) uma vez, brevemente, para medir
a distancia horizontal.

= 0 segundo valor de medic&o é exibido na segunda linha
da indicacao do valor de medigao superior.

5. Apontar o aparelho para o ponto mais baixo (A) e
pressionar uma vez o botéo ligar/medicao (7) brevemente
para realizar uma medigao.

= 0 terceiro valor de medicao €é exibido na terceira linha
da indicacao do valor de medigao superior.

= A distancia averiguada ¢ exibida como resultado na

indicacéo do valor de medigéo (25) inferior.

Manutencao e Reparacao

Substituicao da pilha

Nota:

Assegure-se de que a superficie do aparelho esteja

seca e que o aparelho esteja desligado.
A substituicdo das pilhas é necessaria quando a mensagem de
erro INFO 203 aparega no display ou se o aparelho ndo pode
mais ser ligado (veja o capitulo Inserir pilhas).

Limpeza

Limpar o aparelho com um pano hiimido e macio, que nao solte
fiapos. Assegurar-se que nenhuma humidade possa penetrar na
caixa. Nao utilize aerossois, solventes, produtos de limpeza que
contenham alcool ou outros produtos abrasivos, mas apenas
agua limpa para humedecer 0 pano.

Reparacao

Nao se deve efetuar quaisquer alteracdes ao aparelho e ndo se
deve montar quaisquer pecas de reposicdo. Em caso de reparo
ou inspecéo do aparelho, entre em contacto com o fabricante.
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Erros e avarias

0 aparelho foi testado vérias vezes durante a producéo quanto
ao funcionamento perfeito. No entanto, se algum problema
ocorrer, verifique se 0 aparelho de acordo com a lista a seguir.

As seguintes indicacdes de avaria podem aparecer na indicacao
inferior do valor de medicéo com o texto INFO:

Descarte

Deve eliminar os materiais de embalagem a proteger o meio
ambiente e conforme as diretrizes de eliminagéo em vigor.

== 0 simbolo do caixote de lixo riscado num aparelho elétrico
ou eletronico usado tem a sua origem na diretriz 2012/19/UE. O

Indicagdo | Causa Solugéo simbolo significa, que este aparelho ndo deve ser descartado
- - - — nos residuos domésticos no fim da sua vida util. Para a sua

101 Ha uma rececao | Repetir a medicao em outra devolugdo gratuita estdo disponiveis centros de recolha para
demasiado fraca do superficie com melhores aparelhos elétricos e eletrénicos usados perto de si. Pode obter
sinal refletido. propriedades de reflexao ou os enderecos através da sua administragdo urbana ou comunal.

102 Ha uma rececao ~ |usar uma placa-alvo. Pode obter mais informagdes sobre mais opcdes de devolugdo
demasiado forte do na nossa pagina online em https://hub.trotec.com/?id=45090
sinal refletido. para muitos paises da Europa. De outra forma, por favor, entre

201 Aluz ambiente €  |Mudar para a medicao de luz em contacto com uma empresa de eliminacao oficial,
muito forte. ambiente. autorizada para o seu pais.

203 As pilhas estéo E requerida a substituicdo das A recolha separada de aparelhos elétricos e eletronicos usados
quase pilhas, veja o capitulo permite a reutilizacdo, a reciclagem ou outras formas de
descarregadas. Substituicéo das pilhas. reutilizar os aparelhos usados e evita as consequéncias

301 Atemperatura é  |Deixe o aparelho arrefecer. negativas durante a_eliminagéo dos materiais contiFios nos
demasiado Observe a temperatura apgrelhos,_ que posswglmente representam um perigo para o
elevada. operacional permitida de meio ambiente e a saude das pessoas.

acordo com o capitulo Dados E . L .
téenicos. Na Uniao Europeia, pilhas e acumuladores nao devem ser
- - deitados no lixo doméstico, mas devem ser descartados de

302 Atemperaturae |Deixe o aparelho aquecer. forma correta - em conformidade com a Diretiva 2006/66/CE

baixa demais. |Observe a temperatura DO PARLAMENTO E DO CONSELHO EUROPEU de 6 de Setembro
operacional permitida de de 2006 sobre pilhas e acumuladores. Por favor, descarte pilhas
acordo com o capitulo Dados e acumuladores de acordo com as disposicdes legais vigentes.
técnicos.

401 Erro de hardware |Ligue e desligue o aparelho

varias vezes. Se 0 simbolo
continuar a aparecer, contacte
0 seu revendedor.
402 Erro de calculo Realize novamente a medicéo.
Neste caso deve ter em
atengdo, eventualmente, a
sequéncia de medi¢cdo bem
como o posicionamento do
aparelho.
| 12 | medidor de disténcia a laser BD21/BD26



https://hub.trotec.com/?id=45090




	 Índice
	1 Informações sobre o manual de instruções 
	1.1 Símbolos

	2 Segurança
	2.1 Utilização conforme a finalidade
	2.2 Uso previsivelmente incorrecto
	2.3 Qualificação pessoal
	2.4 Riscos residuais

	3 Informações sobre o aparelho
	3.1 Descrição do aparelho
	3.2 Apresentação do dispositivo
	3.3 Dados técnicos

	4 Transporte e armazenamento
	4.1 Transporte
	4.2 Armazenamento

	5 Controlo
	6 Manutenção e Reparação
	6.1 Substituição da pilha
	6.2 Limpeza
	6.3 Reparação

	7 Erros e avarias
	8 Descarte

